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En su carta publicada el 23 de .1ulio de 1961 bajo la signatura 8/4887, lá ...

delegacióñ de Francia señalaba a su atención fila actuaci6n de las autoridades " ,

tunecinas que proceden sistenáticamente a la detenci6n de nacionales franceses":; '~'"

seguía una lista de nombres y una protesta contra lo que calificaba de "repre­

salias ..... contra la poblaci6n civil francesa a despecho de las reglas mEts
, "

elementales del derecho de gentes11
•

, , '

Por orden de mi Gobierno estoy autorizado a oponer a estas alegaciones

y graves acusaciones un mentís formal y categ6rico.

Deseando restablecer la realidad de los bechos, quiero precisar que e1­

Gobierno de !Ñr.\ez, que se mllla ante una clara agresi6n armada contra una p~rte

del territorio c.le la Rep\Íblica, se ba visto ¿biigaa.o, por razones comprensibl'es, :,
. . • . :.~ ,~l"

imperiosas y legl~t1mas de seguridad*, a tomar medidas de segltt"idad contra ciertos'
, ¡

nacionales del Estado agresor cUya actividad subversiva había ~Ldo debidamente
. "comprobada.

Dentro dei marco de este. 80ci60 se ha visto obligado a tomar las medidaá

siguientes:

a) Medidas de expul'ei6n:

Nacionales franceses, cuyo nl.1mero se el,evaba a 29, han sido objeto de

decisiones de expulsidn del territorio tunecino, ejecutadas el 23 de julio ' '

de 1961 a las 14 boras y, en dos de los casos, el 25 de Julio a las 20~30 horas.

b) Residencia vigilada como medida de seguridad individual:

Los i62nac1onales franceses lue ban~1do objeto de, estas decisiones, se

han visto por lo tanto en, la irl:.1Posib1l1dad de continuar SUB 8ct1vida&la subvei"­

sivas y provocativas contra le. poblac16n tunecina•

. La comunidad fi'8l'1cesa en TúIíaz comprende unas 60.000 persobas.
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e) Detenciones:

Ocho (8) nacionales franceses han sido detenidos y sometidos a un procedi­

miento judicial por posesión de armas de guerra, municiones y explosivos 6 incluso

por el uso de armas de fuego con lesiones. Los acusados comparecerán normalmente

ante las autoridades Judiciales competentes.

d) Por ~timol 62 nacional~s f~anc~ses gue habían sido citados han sido. .
puestos en libertad después de examinar su situación y de la investigación

correspondiente.

El Gobierno de Túnez se declara dispuesto a facilitar toda clase de infor­

mación sobre la situación de estas perso~s y a que, se compruebe en todo momento

el trato correcto de que son objeto"

Mi Gobierno no ha impedido a los nacionales franceses la saJ.ida de Túnez.. ". . . .

con la excepción, naturalmente, de ~quellos contra q~enes existen presunciones

graves y serias o los que están sometidos a proce.d1mientos por actividades capaces

de poner en peligro la seguridad del Estado.

Por el contrar:f.o, el 2; de Julio los consulados de Túnez en Francia nos han

informado de que el Gobierno francés había tomado medidas prohibiendo la salida
, ,

de los tunecinos del territorio francés; por consiguiente, se impidió a un gran

n\1mero de nacionales tunecinos1 hombres J mujeres Y Diñas, el embarque para Túnez

en 1013 puertos o aeropuertos franceses. Sin embargo, el mismo día, es decir,

el 23 de julio, dos aviones salieron de Túnez para Francia con 1;0 pasajeros.

sólo a las 17 horas el Gobierno tunecino tomó medidas semejantes.

El 24 de Julio el Cónsul de Francia nos hizo saber que su Gobierno había

revocado su decisión del 2;. El Gobierno de Tdnez ha iniciado conversaciones

con e'l Cónsul de Francia en Túnez sobre su pl:lsición con respecto a la medida

similar tomada por el mismo, debido a que un elemento muy concreto arroja una luz

particular sobre el sentido y el contenido real de la co~icaci6n del Cónsul

de Francia..

Lamento, en efecto, comunicarle la gra~e preócupaci6n de mi Gobierno sobre

la suerte de 150 j&venes tunecinos que cursan estudios o realizan prdctica en

las escuelas o academias militares francesas y cuya repatriación ha sido pedida

verbalmente al agregado militer de Francia. ,Este expresó el acuerdo de su Gobierno

y la petición verbal fue confirmada el 19 de julio por une. nota diploml!tica.

f...
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Ahora bien, esos j6venes han sido retirados de las escuelas militares

y sometidos a residencia vigilada en dos campamentos situados en Chelorts sur

Saone y Orleans. El Gobierno tunecino desea sefialar que estos j6vcnes que

se hallaban internos en sus escuelas, no pueden ser sospechosos de activ!~ades

reprensibles y que hallándose en situaci6n de "fuera de servicio" no son

combatientes ni pertenecen a unidades organizad~s. La actitud del Gobierno

franc~s esté, en opini6n de mi Gobierno, inspirada en la idea de tomar

"garant:!as reales o rehenes".

Rog~dole se sirva distribuir esta carta como documento de las Naciones

Unidas, sírvase aceptar, Sr. Presidente, el testimonio de mi consideraci6n

más distinguida.

(Firmado) Habib BOURGUIBA Ch.),
Representante Per.manente Interino




